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Odesfragor for Svenskfinland?

Tvé tidningsdebatter frin hosten 2015

Asa Palviainen & Pauliina Sopanen

1. Inledning

Nyhetsiret 2015 i Finland var hindelserike och berdrde svenska spraket och
dess talare pa olika sitt. Det populistiska partiet Sannfinlindarna — som ut-
mirke sig bl.a. genom att vilja minska p4 svenskans utrymme i Finland — var
framgingsrike i riksdagsvalet under viren samtidigt som Svenska folkpartiet
(SEP) for forsta gdngen pd 36 ar hamnade utanfor regeringen. Efter sommaren
naddes dven Finland av den si kallade "flyktingkrisen” och pd mycket kort tid
kom tiotusentals flyktingar till landet. Det blev aktuellt att mycket snabbt ta
stillning till hur de nyanlinda pa bista sitt skulle tas emot vilket diskuterades
livligt i savil finska som finlandssvenska medier.

I denna artikel undersoker vi tva av drets nyhetshindelser nirmare: Den
ena var en finlandssvensk utbildningsangeligenhet — startandet av en ny klass-
lararutbildning pa svenska i Helsingfors — och den andra handlade om moj-
ligheterna for flyktingar och invandrare att integreras pa svenska (i stillet for
finska). Vi valde att fokusera pa dessa tvi di de dgde rum samtidigt under
ett par intensiva hdstmanader, de representerade teman som inte riktigt fore-
kommit tidigare i finlandssvensk tidningsdebatt, samt for att de uppstod som
respons pa aktuella samhilleliga férindringar som potentiellt kan ha betydelse
for Svenskfinlands framtid. Vi undersoker nyhetscyklerna (Hult & Pietikdinen
2014:5) ur savil ett synkront perspektiv — deras respektive tidsmissiga forlopp
och utl8sare, typ av och antal inldgg, teman, intertextualitet och aktdrer — som
ur ett diakront perspektiv — dvs. i vilken min debatten innehaller diskurser frin
tidigare debatter eller formar nya.
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2. Bakgrund

Debatter ingér alltid som en del av en stérre sociopolitisk och historisk kontext
(Blommaert 1999; Hult & Pietikdinen 2014). Samtidigt som debatter kan
ha ett mycket langsamt forlopp och ha historiska forgreningar lingt bak i
tiden sa kan de ocksé hastigt blossa upp: ”[D]ebates ... are patterns of interre-
lated discourse activities ... often with a fuzzy beginning and end, of which we
usually only remember the highlights, the most intense and polarized episodes”
(Blommaert 1999:9). Ofta utloses dessa intensiva debattepisoder av nigon
yttre samhillelig hindelse (Duncker 2009) eller ett visst offentligt utspel (Boyd
& Palviainen 2015) och kan sedan ebba ut for att eventuellt uppsta senare igen
i en modifierad form.

Finskans och svenskans roll i Finland har varit féremal f6r diskussion och
debatt under perioder dtminstone sedan den senare hilften av 1800-talet (se
t.ex. Liebkind m.fl. 2007). Under senare tid har kanske den mest bekanta
gillt den sa kallade skolsvenskan, dvs. obligatoriet for alla elever i finsksprikiga
skolor att ldsa svenska (se t.ex. Hult & Pietikiinen 2014). Kinnetecknande
for den debatten 4r exempelvis att man relaterar till regioner och “nytta” men
ocksa till kulturella och historiska virden (Palviainen 2011). En annan hiftigt
uppblossande debatt dgde rum hosten 2012 da man diskuterade om det borde
inforas tvasprakiga (finsk/svenska) skolor som komplement till de adminis-
trative ensprakigt svenska respektive finska skolorna. Boyd och Palviainen
(2015) kunde urskilja tvd huvudsakliga diskurser som férekom dir som de
menade ocksd gar igen i andra debatter, som exempelvis den om skolsvenskan

(se tabell 1).

TABELL 1: [deologiska diskurser i finlindsk sprakutbildningsdebatt (Boyd & Palviainen

2015).
preservationistiska diskurser idealistiska diskurser
Den starkaste Overlever — minoriteten be- | Relationerna mellan de tva sprakgrupperna
hover skydd for att 6verleva kan forbattras
Lagstiftning — svenska och finska har Nyliberalistiska tankeelement — individens
likvardig status ratt att vélja
"Den taxellska paradoxen” — ensprakiga "Tvasprakighet ar en rikedom” pa individ-
|6sningar leder till tvasprakighet, och/eller samhillsniva (dven andra sprak
tvasprakiga losningar leder till ensprakighet | dn finska och svenska)
Betydelsen av modersmalet for barns "Sunt fornuft” (t.ex. tvasprakiga barn
identitetsutveckling borde ga i tvasprakig skola)
Skolans betydelse for sprakutveckling Sprakinlarning sker inom ramen for

interaktion

272



Béde debatten om skolsvenska och den om tvésprakiga skolor har forts i savil

finlandssvenska som finska medier, men svenskans roll i Finland tycks annars

vicka relativt ljummet intresse bland finsksprikiga (Kreander & Sandlund

2006:21). Detta giller dven de teman som ir i fokus i denna artikel: Av de sju

finska och finlandssvenska tidningarna som ingick i vér totala korpus diskute-

rades imnena nistan enbart i de fyra finlandssvenska tidningarna.
Svenskfinland kan ses som en geografisk

region (se figur 1) och dven som en symbol

for en kultur- och identitetskonstruktion, dir

man skiljer sig frin finsksprakiga (Liebkind &

Sandlund 2000). Svenskfinland kan grovt sett

delas upp i en nordlig del (Osterbotten) och en

sydlig del (Aland, Aboland och Nyland) och i

dessa delar finns savil ensprakigt svenska som

tvasprakiga kommuner. D4 svenskan i prak-

tiken 4r i minoritetsstillning? i Finland 4r prin-

cipen om kulturell autonomi viktig: Det finns

en rik svensksprakig foreningskultur, gott om

svensksprikiga medier, samt svensksprikiga

skolor och hogre utbildning (Kreander &

Sundberg 2007). Svenska folkpartiet, Svenska

kulturfonden och Folktinget ir viktiga aktorer

i Svenskfinland som verkar for svenskans och

finlandssvenskars bista och atnjuter ett hogt  Ficur 1: Svenskfinland'

fortroende (Liebkind & Sandlund 20006).

3. Metod och material

Vi foljde under aret 2015 vad som skrevs om svenskan i Finland i sammanlagt
sju finldndska (fyra finlandssvenska och tre finska) dagstidningar och excer-
perade totalt 648 inligg som alla pa ndgot sitt berorde svenskan i Finland.?

1 Bilden i figuren dr himtad frin htep://hej.fi/.

2 Svenska har en likvirdig stillning med finska som ett av Finlands tva nationalsprik och har
inte statusen minoritetssprak. I termer av antal registrerade modersmalstalare 4r svensksprakiga
dock i minoritet (svensksprikiga 5,3 % och finsksprikiga 88,7 %; Finlands officiella statistik
2015).

3 Materialet samlades in som en del av projektet Child2ling finansierat av Finlands akademi
2013-2017.
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Nittio procent av dessa férekom i de fyra svensksprakiga tidningarna. Inliggen
kategoriserades enligt 11 teman, varav tva valdes ut for nirmare analys. Inliggen
kategoriserades enligt journalistiska nyheter (pa nyhetssidorna, ibland med per-
sonintervjuer), debatt (insindare och debattinligg skrivna av offentliga per-
soner eller privatpersoner), ledare (pi ledarsidan, skrivna av tidningens poli-
tiska redaktor) och dvrigr (t.ex. kolumner eller kommentarer).

I fokus for denna studie ir de fyra finlandssvenska tidningarna Vasabladet
(Vbl, utgivningsort Vasa), Abo underrittelser (AU, Abo), Hufvudstadsbladet
(Hbl, Helsingfors), och Ostnyland (Onl, Borga).* Fordelningen av inliggen i
de tvd undersokta temakategorierna, klasslirarutbildningen (n=99) respektive
integration pd svenska (n=45) enligt tidning och typ av inldgg, dterges i tabell
2 respektive 3.

TaBELL 2: Antal inligg per kategori och tidning enligt temat Klasslirarutbildning.

KLASSLARARUTBILDNING Nyheter | Debatt Ledare Ovrigt Totalt
Hbl/Onl* (Hfrs/Borga) 21 10 2 1 34
Vbl (Vasa) 29 15 3 1 48
AU (Abo) 12 1 1 3 17
Totalt 62 26 6 5 99

*Inliggen sammanslagna for Hbl och Onl.

TABELL 3: Antal inligg per kategori och tidning enligr temat Integration pad svenska.

INTEGRATION PA SVENSKA | Nyheter | Debatt | Ledare | Ovrigt Totalt
Hbl/Onl* (Hfrs/Borga) 17 11 4 1 33
Vbl (Vasa) 6 0 0 0

Au (Abo) 6 0 0 0

Totalt 29 11 4 1 45

*Inliggen sammanslagna f6r Hbl och Onl.

Hufvudstadsbladet och Ostnyland tillhér samma koncern och sampublicerar
visst tidningsmaterial. I de fall ett identiskt inlidgg publicerats i bida anvinds
forkortningen Hbl_Onl. De bada tidningarna representerar det geografiska
omride som brukar hinforas till som Nyland medan AU ges ut i Aboland
och Vasabladet frimst har Osterbotten som spridningsomrade (jfr figur 1).
Inldggens distribution temporalt (ménadsvis) dterges i figur 2. Av den framgar

4 De finska tidningarna som ingick i den totala korpusen var Pohjalainen (Vasa), Helsingin
sanomat (Helsingfors) och Keskisuomalainen (Jyviskyld).
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att den mest intensiva perioden dgde rum under hésten och i synnerhet under
oktober ménad.

I det f6ljande ska klasslirarutbildningsdebatten respektive debatten om in-
tegration pa svenska presenteras och analyseras genom givande av bakgrunds-
kontext, beskrivning av nyhetscykeln samt analys av diskurser som kommer
fram i inldggen. Dessa relateras slutligen till preservationistisk respektive idea-
listisk diskurs si som de har beskrivits av Boyd & Palviainen (2015, tabell 1).

F1GUR 2: Distribution och inligg iver tid under 2015 i de fyra finlandssvenska tid-
ningarna i klasslirarutbildningsdebarten (n=99) och integration pi svenska
(n=45).

4. Klasslirarutbildningsdebatten

4.1  Bakgrund och férlopp

I Finland har den enda svensksprikiga utbildningen till klassldrare® for fin-
landssvenska skolor funnits vid Abo Akademi (AA) och dess till Vasa utlo-
kaliserade pedagogiska fakultet. Efter att man hade blivit varse att det fanns

5  En klassldrare har behorighet att undervisa en skolklass (ak 1-6) i alla skolimnen.
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en brist pd behoriga svensksprikiga klassldrare i Helsingforsregionen bérjade
Helsingfors universitet (HU) planera for en helt ny klassldrarutbildning med
ett sdrskilt fokus pa flersprakighet, mangfald och social rittvisa. Tanken var att
beméta den starkt vixande andelen tvi- och flersprikiga elever i svensksprakiga
klassrum i Helsingfors. HU hade f6rst tinke att utbildningen i sig skulle vara
tvasprikig men man justerade detta senare till att vara svensksprakig, men med
mojlighet for studenterna att lisa bidmnen pa finska. Intentionen var att man
skulle samarbeta med AA om denna utbildning.

Tapril meddelades det att savil AA som HU skulle fi betydande fondmedel frin
bl.a. Svenska kulturfonden som skulle garantera utbildningen finansiellt. I maj
kom de f6rsta signalerna om att forhandlingarna mellan de tvi universiteten inte
forlopte smirtfrite (HbI 11/5; Vbl 13/5). De forsta dagarna i oktober forklarades
i en rad nyhetsinldgg att man trots forhandlingar inte kommit 6verens och HU
forklarade att de skulle starta utbildningen pa egen hand (Hbl 10/10; Vbl, AU
10/10). Samarbetet sades falla pa bl.a. hur permanent utbildningen skulle vara,
utbildningens undervisningssprak och -profil, samt personal- och kvalitetsfrigor.

Vid denna tid i oktober startade och kulminerade den debatt som ska redo-
goras for i mer detalj i foljande avsnitt. Under november och december hade
sedan den mest intensiva debatten ebbat ut och inliggen bestod frimst av ny-
hetsartiklar i Vbl respektive AU. Dessa handlade bl.a. om hur AA planerade for
en egen parallell klasslirarutbildning i Helsingfors (AU 26/11), ett eventuellt
samarbete med Sverige (AU 22/12) och ocksa ett ppnande for omforhand-
lingar mellan HU och AA under 2017 (Vbl 22/11).

4.2 Lirarutbildningsdebatten kulminerar

Lordagen den 10 oktober publicerades atta nyhetsinligg i de fyra tidningarna
som behandlade det faktum att forhandlingarna strandat och analyserade dess
orsaker. Tre dagar senare publicerade Hbl_Onl och Vbl varsin ledare. I Hbl_
Onl skrev ledarskribenten att ”[f]6rutsittningarna for samarbete verkar urusla”
och att det “kanske ir klokt att HU ensamt ansvarar for utbildningen”. Hon
fortsitter:

Fortroendebristen i det aktuella fallet vicker frigan om det svenska i Finland
alls mera kan betraktas som en enhet. Ar de olika regionerna — och dirmed
behoven — sa olika att det inte finns nagot dvergripande gemensamt intresse?

(Ledare, Hbl_Onl 13/10)

Hon utvidgar alltsi fortroendebristen mellan universiteten till att handla om
en regional friga: Finns det lingre ett gemensamt Svenskfinland? Samma dag
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skriver en av Vbl:s ledarskribenter att "HU vill etablera sin makeposition och
kora lararutbildningen i Vasa i sank.” Han gér det till en regional-, parti- och
makepolitisk friga dir Osterbotten blir 6verkore av de tunga finlandssvenska
samhillsaktorerna som inte visar ansvar:

Med fondernas goda minne kér sédra Finland 6ver Osterbotten, medan SEP
star och ser pa. SFP har ju av tradition en agenda for syd och en annan for
Osterbotten. Som brukligt ir d4 konflikter uppstar “inom familjen” tvar SFP
sina hinder, frintar sig sitt ansvar och skyller pi nagon annan. (Ledare, Vbl

13/10)

Vasabladets andra ledarskribent fyller en vecka senare i med:

Givetvis kan man ur ett huvudstadsperspektiv resonera som sd att man genom en
konkurrerande ldrarutbildning i Helsingfors slar tvd flugor i en smill. Riddar en
(eventuellt) hotad svensk enhet och far en “ikioma” [fi. "alldeles egen”] ldrarut-
bildning som givetvis kommeratt bli mycket bittre in den i Vasa. Men har inte ocks
“huvudstaden” (alternativt SFP i huvudstaden) ett ansvar for hela Svenskfinland?
Borde inte speciellt huvudstaden odla ett helhetstink? (Ledare, Vbl 21/10)

Aven konkurrenttidningen Hufvudstadsbladet fir sig en kinga da den backat
upp “en del av de utspel som gjorts de senaste aren”. I de tva ledarsticken
fran Vasabladet framstar det alltsi som att Osterbotten motarbetas av ett slags
konglomerat bestiende av HU, Kulturfonden, SFP, Svenska kulturfonden
och Hufvudstadsbladet och "huvudstaden” uppmanas att ta ansvar for hela
Svenskfinland. Delegationsordféranden i Svenskakulturfonden gick i svaromal:

Svenska Kulturfonden strivar efter att tinka ur ett allfinlandssvenske perspektiv
och pa lingre sikt, pa framtidens finlandssvenskar. Det var ocksa avsikten med
stéden till universiteten dir HU och AA fick kiinnbara bidrag for att samarbeta
kring en lirarutbildning i Helsingfors. (Debatt, Vbl 17/10)

Under rubriken At grila i Svenskfinland skriver ledarskribenten i AU ”[s]a
som nistan alltid i Svenskfinland har klasslirarfragan regionalpolitiserats” och
undrar om det inte vore “ett sunt finlandssvenskt tecken att man kunde grila
pa svenska i Finland uttryckligen utan att be att SFP ska komma in och avgéra
tvisten?” (AU 14/10). SEP bildades 1906 for att mobilisera och ena alla kate-
gorier finlandssvenskar lings kusten och arbeta for svenskans sak (Kreander &
Sandlund 2006). Samtidigt har det konstaterats att det finns motsittningar
inom organisationen, frimst vad giller olika regioner i Svenskfinland och re-
lationen landsbygd och stad (Sandberg 2006:238). SFP beméter kritiken i en
debattartikel forfattad av partiets vice ordférande:
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Partiet 6nskar alltsd inte en nedmontering av den svenska utbildnings- och
kultur-autonomin. Partiet vill uttryckligen att utbildningssatsningen ska vara
ett svenskt samarbete mellan de bigge universiteten. Detta har visat sig be-

svirligt i praktiken. (Debatt, Vbl 13/11)

SEP vill liksom Svenska kulturfonden (jfr. ovan) alltsa férmedla att de arbetar
for ett enigt och enat Svenskfinland och énskar ett samarbete mellan universi-
teten. De antyder att de har gjort vad de har kunnat for att underlitta samar-
betet men att det sist och slutligen handlat om AA och HU som inte kommit
overens. Detta sistnimnda ir sannolikt det som ledarskribenten ovan (Vbl
13/10) avser med att SFP “tvar sina hinder”, skyller pa ndgon annan och inte
tar ansvar nir “familjen” (dvs. Svenskfinland) brékar.

Ett annat spar i debatten gillde den nya klasslirarutbildningens profil pa
flersprakighet och méangfald, utbildningens undervisningssprdk och vem den
ar till nytea for. AA:s styrelseordférande oroade sig sirskilt for “att HU satsar
pa en tvasprakig utbildning som inte gagnar Svenskfinland” (Hbl och Vbl
14/10). Detta bir tydliga ekon av den s kallade taxellska paradoxen (Boyd
& Palviainen 2015), dvs. en oro for att en tvasprakig lirarutbildning leder
till (finsk) ensprakighet jimfort med en svensk ensprikig lirarutbildning som
nagot som gagnar (tvasprikigheten i) Svenskfinland.

[ Vasabladet skrev ledarskribenten att det ir i Osterbotten — inte i Helsingfors
—som det finns mangkulturella elever i svenska skolor (Vbl 21/10) och att det
i praktiken dirfor 4r Osterbotten som blir klasslirarutbildningens arbetsfilt. T
ett inldgg i Hufvudstadsbladet menar representanter frain HU i stillet att det
sarskilt dr i Nyland som det framtida behovet finns:

Dess profil bygger pa flersprikighet, mangfald och social rittvisa. Det ér frigor
som vi anser kommer alla lirare till nytta oavsett region, men sirskilt i Nyland som
i jimforelse med &vriga omraden har fler tva- och flersprikiga elever och en hégre
andel elever med andra sprik 4n svenska och finska i bagaget. ... [P]a sikt bidrar
[utbildningen] till att skapa béttre forutsittningar for en likvirdig och rittvis
skolgang for den svensksprikiga minoriteten i Finland. (Debatt, Hbl_Onl 24/10)

Samtidigt som man pekar ut det sirskilda behovet i Nyland menar skribenterna
att fragor om flersprakighet, mangfald och social rittvisa kommer 7alla lirare
till nytta oavsett region” och gagnar den svensksprakiga minoriteten i Finland”.
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5. Att integreras pa svenska
5.1 Bakgrund och forlopp

Finland har en forhallandevis kort historia av invandring och jaimf6rt med ex-
empelvis Sverige ir andelen utlandsfodda i Finland ldg. Forst pa 1990-talet
borjade antalet 6ka i den mén sa att Finland kan sigas vara ett invandrarland
(Honko & Latomaa 2016) och under hésten 2015 kom, som en effekt av det
virldspolitiska lidget, cirka 30 000 flyktingar under ett par manaders tid.© Som
invandrare har man i teorin ritt att vilja finska eller svenska som det sprak
man lir sig forst (integrationssprik) och barn har ritt till férberedande under-
visning och skolging pa endera finska eller svenska. I praktiken 4r spriket dock
oftast finska. Det finns vissa undantag, t.ex. i delar av Osterbotten, dir man
har lang erfarenhet av integrering pa svenska (se t.ex. Ostman & Ekberg 2016).
Det finns dven svensk- och tvasprikiga kommuner dir man har valt att enbart
ordna integrationskurser pd finska, bl.a. med argumentet att invandrarna ska
kunna bo och verka i hela Finland.

I borjan av september dyker den forsta nyhetsartikeln upp som beskriver
hur asylsékande gar till (Hbl 5/9) och ett par veckor senare berittas om hur
de forsta flyktingarna kom till Borga (Onl 23/9). I minadsskiftet september-
oktober startar en debatt pa insindarsidorna i Hbl och Onl dir svenska som in-
tegrationssprik foreslds som alternativ fér nya invanare. I mitten av november
offentliggors utredningen Kan vi std till tjdnst? Integration pd svenska i Finland,
skriven av en forskare pa uppdrag av Svenska kulturfonden (AU 19/11) och
kort direfter star det klart att Svenska kulturfonden satsar en storre summa
pengar pa att underlitta for integrering av invandrare pi svenska (AU 4/12).
Nyhetscykeln i slutet av aret karakteriseras av artiklar som beskriver hur man
prakeiske har skridit till verket i olika delar av Helsingfors och Nyland f6r att
beméta situationen som har uppstitt, invandrare och utbildningssamordnare
intervjuas och man berittar om nyinrittad eller planerad forberedande under-
visning pé svenska for de flyktingbarn som har kommit.

6 IFinland anvinds termerna invandrare, flykting och asylsokande (f6r definitioner, se http://
www.migri.fi/for_media/ordlista) medan termen nyanlkind inte brukas.

279



5.2 Oktoberdebatten om integreringssprak

[ slutet av september publiceras en intervju i Ostnyland med SFP-politikern
och stadsfullmiktiges ordférande i Borga dir hon talar for att invandrarbarn
ska kunna integreras via den svenska skolan:

Jag tycker att det 4r viktigt med integrering pa bdda inhemska spraken. Det dr
ocksa bra att bade finsk- och svensksprikiga barn fir ta del av den mingkultu-
rella verklighet vi har i dag. (Nyhet, Onl 30/9)

Hon talar alltsa for vikten av att finlindska skolbarn ska fa ta del av mang-
kultur genom kontakt med invandrarbarn. Ett par dagar senare fir debatten
fart genom publicerandet av ett inldgg med rubriken Flyktingarnas sprikval en
odesfriga for Svenskfinland (Hbl_Onl 2/10). En professor menar att svenska be-
slutsfattare i Svenskfinland har uppvisat handlingsférlamning d4 man automa-
tiskt gitt in for att undervisa flyktingar i finska med "motiveringen ... att flyk-
tingarna 4nda inte kommer att stanna pa orten” och anser att det vittnar “om
att man helst vill slussa i vig flyktingarna nigon annanstans.” Han skriver: "Vi
skall vilkomna olika nationaliteter i den finlandssvenska gemenskapen. Om
det inte sker en snabb omvirdering i ett antal kommuner har nigot stort gatt
forlorat som vi kommer att fi dngra” (Hbl_Onl 2/10). Han ser med andra ord
att de nyanlinda flyktingarna kan vara riddningen f6r Svenskfinland och att
man i stillet for att sluta sig borde 6ppna famnen: "Flyktingkrisen” kan vara en
riddning for Svenskfinland.

Samtidigt publiceras en insindare skriven av en akademiker som tar indi-
videns perspektiv, genom betydelsen som skolan och dess undervisningssprik
spelar f6r invandrarfamiljerna:

Men nir en invandrare far ett nytt sprik dr det egentligen de kommande
barnens sprik och identitet som viljs. I vilket dagis, i vilken skola, ska de ga ...
De inflyttade forildrarna fir ett kontakesprak, deras barn far en livsuppfattning!
(Debatt, Hbl_Onl 2/10)

Genom detta citat kan man se att ett sprik dr nidgot man fir, att barnens sprik
och identitet viljs (av forildrarna?) genom val av skola och att barnen dir-
igenom fir en livsuppfattning. Den underforstidda livsuppfattningen ir en
finlandssvensk sidan. Skolans roll for sprik- och (finlandssvensk) identitets-
utveckling betonades ofta i den preservationistiska diskursen i debatten om
tvasprakiga skolor (Boyd & Palviainen 2015) men hir férekommer den i en ny
tappning da det handlar om familjer med andra modersmal 4n svenska (eller
finska). Nagra dagar senare skrivs en insindare av en person som sjilv kom till
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Finland som invandrare pd 1990-talet och han menar att “de invandrare som
lart sig svenska kommit ldttare in i samhillet 4n de som ldrt sig finska” (Hbl_
Onl 10/10). Han upprepar vikten av skolan som viktig for integrationen och
som en mojlighet f6r Svenskfinland som helhet: "Mina barn gir nu i svensk
skola. De och alla andra invandrarbarn dir blir i framtiden till nytta f6r alla
som lever pa svenska. Detta borde politiker som arbetar for svenskan tinka

pé »

Nigon vecka senare efterlyser en invandrarkoordinator svenska integra-
tionsstrukturer och -vigar som fungerar i alla storre stider i Finland eftersom
invandrare tenderar att flytta pa sig. Man ska sikta hogt:

Den finlandssvenska integrationsvigen ska ha hoga ambitioner. Den ska kunna
erbjuda gemenskap, forstielse for vikten av ett modersmal och ritten dll ett
annat perspektiv. (Debatt, Hbl_Onl 13/10)

Underforstitt i detta inldgg dr att "ett modersmal” i det hir fallet 4r svenska och
“ett annat perspektiv” 4r ett annat 4n det finska, dvs. att en finlandssvensk in-
tegrationsvig dr att erbjudas ritten att fa ett finlandssvenske perspektiv och fa
ta del av den finlandssvenska gemenskapen.

Ett par dagar senare kommer det forsta inligget som problematiserar svenska
som integrationssprik. Skribenten, som ir chef vid Vistra Nylands invandrar-
tjanst, konstaterar att flyktingar som tas emot i regionen informeras om att
Finland har tvi nationalsprik och att man har rite att vilja vilket sprak man
vill studera. Hon fortsitter:

Vi berittar emellertid ocksé att de flesta minniskor talar finska i vart land och
att det 4r pa finska man klarar sig 6verallt i Finland samt att det krévs i prak-
tiskt taget alla jobb. Dessa méinniskor férstir dnnu inte under sina férsta veckor
ilandet vad det egentligen betyder om man viljer det ena eller det andra spréket.
Har vi ritt att vilja for dem? Har vi rite att géra dem till en minoritet i minori-

teten...? (Debatt, Hbl_Onl 16/10)

De avslutande fragorna om val 4r svira och rentav existentiella. Vem ska vilja
sprik — och vilket sprak — at vem och for vem? Diskurserna om att vilja, eller
att fd, ett visst sprik och en viss identitet ir sannolikt betingad av den speciella
finlandssvenska minoritetskontexten. I majoritetssprikskontexten ir detta
nirmast en icke-friga: I de finska tidningarna som fanns med i korpusen var
finska som integrationssprik given och da uppstod heller inte frigan om att
vilja.
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6. Avslutande diskussion

De tvd debatterna fick lite olika utseende. Klasslirarutbildningsdebatten
startade med nyheten att férhandlingarna mellan Helsingfors universitet och
Abo Akademi hade strandat. Debatten engagerade skribenter i alla fyra tid-
ningar och fick snart en tydlig regionalpolitisk klang, dir norr (Osterbotten)
stilldes mot syd (Helsingfors). Mest aktivt var Vasabladet och i synnerhet le-
darredaktorerna lyfte dir fram och problematiserade de stora finlandssvenska
aktorerna och deras ansvar i processen samt konkurrensen mellan utbild-
ningarnaoch regionerna. I dennadebattkan man urskiljasavil preservationistisk
som idealistisk diskurs (Boyd & Palviainen 2015; tabell 1): Féresprikandet av
en bibehallen svensksprikig klasslirarutbildning karakteriserades av preser-
vationistiska argument dd man relaterade till att minoriteten behover skydd
for att overleva (t.ex. genom bistdnd av finlandssvenska aktorer) och att en-
sprakiga l6sningar fungerar bist for att gagna tvasprakighet. Foresprakandet
av den nya klasslirarutbildningen inkluderade mer av idealistisk diskurs och
”sunt férnuft”, t.ex. att tva- och flersprakighet bemots bist med en utbildning
profilerad pé tva- och flersprikighet. Samtidigt kan man konstatera att span-
ningarna som kom fram i debatten sannolikt hade mindre att géra med den
nya utbildningen som sidan, 4n att den var en gammal debatt i nya kldder: En
dragkamp mellan landsbygd och storstad och olika asikter om vad som 4r bist
for Svenskfinland.

Debatten om svenska som méjlig integrationsvig for invandrare uppstod
som respons pé det kraftigt 6kade antalet flyktingar som kom till Finland
efter sommaren och blev inte lika polariserad som den om klasslirarut-
bildningen. Nyhetsbevakningen om svenska som integrationssprik gjordes
frimst i de nyldndska tidningarna vilket ir ett tecken p4 att situationen ir ny
i denna del av Finland (till skillnad fran i Osterbotten). En utldsare av de-
batten var en insindare dir skribenten sig méjligheten for invandrare att in-
tegreras pa svenska som en mojlighet och riddning for Svenskfinland. Denna
synpunkt ifrigasattes inte i ndgon hogre grad i den efterfoljande debatten,
dven om den i viss min problematiserades. Fokusen i debatten lag pa sprak-
och identitetsval och pa individens basta kontra (det finlandssvenska) sam-
hallets bista. I inldggen kunde man urskilja drag av sdvil preservationistisk
diskurs — exempelvis med den starka betoningen pé den finlandssvenska
skolans betydelse for barns modersméls- och identitetsutveckling — som ideal-
istisk diskurs, sa som betoningen pd individens ritt att vilja (sprik, skola,
identitet, bostadsort).

Den explicita intertextualiteten mellan de tvd debatterna var trots deras
tidsmissiga samtidighet och likartade teman lag. Ingen skribent eller offentlig
person deltog i bida debatterna och flyktingkrisen nimns exempelvis inte i de-
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batten kring klasslirarutbildningen trots den nya klasslirarutbildningens fler-
sprikighets- och mangfaldsprofil. Samtidigt kan man genom bada debatterna
se exempel pa det som Hult & Pietikiinen (2014) noterade i sin analys av 2010
ars debatt om skolsvenskan, att bilden av Finland som tvésprikig nation bérjar
omforhandlas till att handla om ett mangsprakigt Finland. I denna rekontex-
tualisering soker Svenskfinland sin framtida identitet.
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